CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS - CORE 12 GA
FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS CHOKE TUBE LONG RANGE

The CORE Series was carefully designed to be dynamic enough for everyone
from novices to experienced hunters, without sacrificing any quality. Designed
for all shot types and most sizes, the CORE Series is perfect for a variety of
outings — from hunting doves, ducks, pheasants, geese, and other small
game, to shooting trap and sporting clays. The Core Series is rated for Shot
sizes: BB-10 in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex
Loads, blends, and Hevi-Shot may Be Used in ANY CORE Series Chokes Choke
Constrictions #1 Close Range Improved Cylinder #2 Mid-Range Modified #3
Long Range Full * The range for each choke is easy to identify on the
packaging and lasered on the choke’s head The following yardage chart is on
the packaging to help educate the customer and take some of the guess work
out of choke selection for them. SLUGS may be used through the CR/IC ONLY
LEAD YARDAGE/STEEL YARDAGE/SHOT SIZE CR/IC 5-20/15-30/ANY MR/MOD
20-35/25-45/BB-10 LR/FULL 30-45/40+/BB-10

Attributes

Name: CORE 12 GA FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS CHOKE TUBE LONG RANGE
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430108553
Mfr. No.: 41047

Choke Type: Long Range
Gauge: 12 Gauge

Make: Benelli

Model: Universal Shotguns
Style: Crio Plus

¢ Delivery weight: 0.082kg
¢ Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 32mm

e UPC: 723189410476

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CORE Choke Tubes fur
Benelli Crio/Crio Plus

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die CORE Choke Tubes flr Benelli Crio/Crio Plus entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhrer Choke
Tubes. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit kompatiblen Schrotflinten.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Choke Tubes auf Risse oder Beschadigungen.

Halten Sie die Choke Tubes aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Achten Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets auf die grundlegenden Sicherheitsregeln.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nur mit den empfohlenen Schrotgréen (BB10 in Blei, Stahl, Bismut,
Tungsten/TSS, MatrixLadungen, DuplexLadungen, Mischungen und HeviShot).

Stellen Sie sicher, dass die Choke Tube sicher in der Schrotflinte sitzt, bevor Sie diese verwenden.
Verwenden Sie SLUGS nur mit den Choke Typen CR/IC.

Achten Sie darauf, dass die Choke Tubes nicht iberhitzen. Lassen Sie die Waffe nach dem Schieen
abkuhlen.

Verwenden Sie keine beschadigten oder verbogenen Choke Tubes.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Choke Tubes:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie die CORE Choke Tube ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.
Uberprifen Sie, ob die Choke Tube sicher befestigt ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung der Choke Tubes:

o Wahlen Sie die geeignete Choke Tube basierend auf der gewlinschten Schussdistanz (Nahbereich,
Mittelbereich, Langstrecke).

o Laden Sie die Schrotflinte gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie beim SchieBen auf Ihre Umgebung und andere Personen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Choke Tubes gemaR den oértlichen Vorschriften fir
Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Choke Tubes nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie
entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrer CORE Choke Tube wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen,
um Informationen zu Rickrufen und Sicherheitshinweisen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anleitung befolgen, tragen Sie dazu bei, sicherzustellen,
dass lhre Erfahrung mit den CORE Choke Tubes fur Benelli Crio/Crio Plus sowohl sicher als auch angenehm ist.
Vielen Dank fir lhr Vertrauen in unser Produkt.



CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing CORE Choke Tubes for your Benelli Crio/Crio Plus shotgun. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the choke tubes by following all instructions and guidelines provided.

+ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for safe return or remedy.

¢ Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure you buy from reputable sellers who comply
with safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: Keep choke tubes out of reach of children and ensure they are used only by
individuals who are trained in shotgun handling.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the manufacturer’s contact details available on the
packaging or the official website.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of choke tubes can lead to accidents, injury, or damage to the shotgun.
o Ensure that the choke tube is compatible with your specific Benelli Crio/Crio Plus model.

¢ Avoiding Hazards:

o Always check that the shotgun is unloaded before installing or removing choke tubes.

o Do not attempt to modify or alter the choke tubes in any way.

o Use only approved shot types as specified in the product description (lead, steel, bismuth,
Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads, blends, and HeviShot).

o Ensure that slugs are only used through the CR/IC choke.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product should only be used by individuals aged 18 and over or under the supervision of a
qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Instructions:

Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the choke tube wrench (if provided).

Use the wrench to remove the existing choke tube by turning it counterclockwise.

Select the appropriate CORE choke tube for your intended use (Close Range, MidRange, Long
Range).

5. Insert the new choke tube into the barrel and turn clockwise until securely fastened.

PN E



6. Check that the choke tube is properly seated and tightened.
¢ Usage Instructions:

o Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
o Ensure that you are familiar with the effective range of the selected choke tube.
o Follow all local laws and regulations regarding the use of shotguns and choke tubes.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of choke tubes in general waste. Instead, contact your local waste management authority

for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, installation, or usage of the CORE Choke Tubes, please refer to
the contact information provided on the product packaging or visit the official manufacturer’s website for
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using CORE Choke Tubes. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke CORE
pour Benelli Crio/Crio Plus

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Tubes de Choke CORE pour Benelli Crio/Crio Plus. Ce document a pour
but de t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une expérience de tir slire et agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, qui est de compléter les fusils de
chasse Benelli Crio/Crio Plus.

¢ Inspecte toujours les tubes de choke avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

¢ Ne tente jamais de modifier les tubes de choke. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

e Range les tubes de choke dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

* Informetoi sur les types de munitions compatibles pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation des Chokes:

o Utilise les chokes appropriés selon le type de tir que tu prévois (rapproché, intermédiaire, longue
portée).
o Ne mélange pas les munitions de différents types ou tailles dans le méme tir.

Tir avec des Slugs:

o Les slugs ne doivent étre utilisés qu'avec le choke CR/IC. Utiliser d'autres chokes avec des slugs
peut causer des accidents graves.

Identification des Chokes:

o Vérifie que le choke est bien identifié avant de I'installer. Les informations sur la portée sont
gravées sur la téte du choke.

Surveillance des Enfants:

o Si des enfants sont présents, assuretoi qu'ils sont supervisés et qu'ils ne manipulent pas les tubes
de choke.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer le choke.
o Visse le choke dans le canon du fusil a la main, en veillant a ce gu'il soit bien en place.
o Utilise un outil de serrage approprié si nécessaire, sans forcer.

2. Utilisation:

o Charge le fusil uniguement avec des munitions compatibles avec le choke installé.



o Effectue des essais de tir dans un environnement sécurisé pour t'assurer que le choke fonctionne
comme prévu.
o Respecte toujours les regles de sécurité lors du tir.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les tubes de choke dans des déchets ordinaires. Consulte les réglementations locales pour
I'élimination des produits en métal.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
I'UE pour les produits de consommation. Vérifie également les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sécuritaire et efficace des Tubes
de Choke CORE pour Benelli Crio/Crio Plus. Reste toujours vigilant et respecte les regles de sécurité pour
profiter pleinement de ton expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubetti di
Strozzatura CORE per Benelli Crio/Crio Plus

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tubetti di Strozzatura CORE per Benelli Crio/Crio Plus. Questa guida fornisce importanti

informazioni sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
informazioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.

Seqguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo pallini della dimensione e del tipo raccomandati per i Tubetti di Strozzatura CORE.
¢ Non utilizzare i Tubetti di Strozzatura CORE con munizioni non compatibili.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i tubetti di strozzatura.

¢ Non puntare mai l'arma verso persone o animali durante |'uso.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Tubetti di Strozzatura:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Svitare il tubo di strozzatura esistente, se presente.

o Inserire il Tubetto di Strozzatura CORE scelto nella canna dell'arma, assicurandosi che sia ben
fissato.

o Controllare che il tubetto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

2. Uso dei Tubetti di Strozzatura:
o Scegliere il tubetto appropriato in base alla distanza di tiro desiderata e al tipo di caccia.

o Seguire le indicazioni sulla confezione per le distanze di utilizzo consigliate.
o Effettuare un controllo visivo dell'arma e del tubo di strozzatura prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i Tubetti di Strozzatura CORE in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare i tubetti nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti i Tubetti di Strozzatura CORE, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente dei Tubetti di Strozzatura CORE per Benelli Crio/Crio Plus.



Bruksanvisning for CORE CHOKE TUBES FOR
BENELLI CRIO/CRIO PLUS

Introduksjon

Takk for at du har valgt CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom all
informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

Bruk alltid korrekt beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselvern, nar du bruker jaktutstyr.
e Oppbevar alle produkter utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av jaktutstyr.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved & sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun choker som er spesifisert for din type vapen og ammunisjon.

e Unnga a bruke choker med skuddtyper som ikke er anbefalt i produktbeskrivelsen.

Sgrg for at choken er riktig installert for hver bruk. Sjekk at den sitter godt og er sikker.

Ikke forsgk & modifisere choken pa noen mate. Dette kan fare til farlige situasjoner.

Veer oppmerksom pa at slugs kan brukes gjennom CR/IC choke, men vaer oppmerksom pa avstandene
som er spesifisert for hvert choke.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av choke:

[¢]

Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert far du begynner.

Skru av den eksisterende choken ved & vri den mot klokken.

Installer den nye COREchoken ved & skru den med klokken til den sitter godt.
Kontroller at choken er festet sikkert far du bruker vapenet.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av choke:

o Velg choke basert pa den typen jakt eller skyting du skal utfere.

o For naerhold, bruk #1 Naerhold Forbedret sylinder.

For mellomomrade, bruk #2 Mellomomrade Modifisert.

For langdistanse, bruk #3 Langdistanse Full.

Se pa emballasjen for spesifikasjoner og avstandstabeller for hvert choke.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metall og plast.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for assistanse. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetssparsmal knyttet til produktet.

Vi takker deg for at du valgte CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS, og vi gnsker deg en trygg og
vellykket opplevelse!



CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa COREsarjan supistajien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS tuotteelle. Tuotteet on suunniteltu seka
aloittelijoille ettd kokeneille metsastdjille, ja ne tarjoavat erinomaisen suorituskyvyn erilaisissa
metsastystilanteissa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun aseesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja metsastyksessa ja aseiden kaytdssa.
Kayta aina suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita metsastyksen aikana.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta supistaja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata supistajaa itse.

Kayta vain suositeltuja haulitietoja (esim. BB10, lyijy, teras).

o Kayta supistajia vain niiden maariteltyihin tarkoituksiin.

Valta ampumasta supistajalla, jos se ei ole suunniteltu kaytettavaksi kyseisella etaisyydella.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista aseen piippu ja varmista, ettd se on tyhjennetty.
o Kiinnita supistaja piipun paahan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd supistaja on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Lataa ase aina turvallisessa ymparistdssa.

Kaytd aseen mukana tulevia ohjeita lataamisessa.

o Varmista, etta ymparillasi ei ole muita henkilita ennen laukaisua.

Kun kaytat supistajia, noudata aina suositeltuja etaisyyksia ja haulitietoja.

[¢]

o

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt supistajat ja muut materiaali asianmukaisesti.

e Al3 heitd tuotteita tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset ja turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto

CORE CHOKE TUBES FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
metsastyskokemus. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CORE CHOKE TUBES
FOR BENELLI CRIO/CRIO PLUS

Introduktion

Tack for att du valt CORE CHOKE TUBES for Benelli Crio/Crio Plus. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutprestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Lagra alltid ammunition och chokes pa en saker plats, utom rackhall fér barn.
Kontrollera regelbundet choken for slitage och skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast chokes som ar klassade for de skottstorlekar som anges i produktbeskrivningen.
Anvéand inte chokes med skador eller tecken pa slitage.

e FOlj avstandstabellerna noggrant for att valja ratt choke for din skjutning.

SLUGS far endast anvandas genom CR/IC chokes.

Undvik att anvanda blandningar av ammunition som inte ar rekommenderade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av choken.

o Skruva av den befintliga choken med en chokeverktyg.

o Skruva in den nya choken tills den sitter ordentligt, men dverdriv inte.
o Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan du laddar vapnet.

2. Anvandning av choke:
o Valj choke beroende pa skottavstand och typ av vilt.

o Folj avstandstabellen som finns pa forpackningen for att sakerstalla korrekt anvandning.
o Var alltid medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet vid skjutning.

Avfallshantering
¢ Kasta inte choken eller dess férpackning i vanliga sopor.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metall och plast.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet!
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